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400008-2026 - Concurso

Alemanha — Maquinas e aparelhos para filtrar ou depurar agua — Erneuerung der
Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebaude 28

OJ S 111/2026 11/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Correio eletrénico: vergabe-v42@desy.de
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade da
administracao central
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erneuerung der Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebaude 28
Descrigao: Lieferung und Montage einer Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebaude
28, Halle 3. Fur die Ausfihrungen von Oberflachenbehandlungen im Reinraum nforderungen
bendtigt (> 17,5MOhm*cm, < 30ppb TOC). Es mussen alle Komponenten die fur die
Aufbereitung des Reinstwasser notwendig sind neu installiert und mit den Bestandsanlagen
verbunden werden. Zusatzliche Leistung: Demontage der Altanlage und der Ringleitungen
Identificador do procedimento: a0a378c5-dc20-44bd-8af5-813eb67ead02
Identificador interno: 4201241
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42912300 Maquinas e aparelhos para filtrar ou depurar agua
Classificagao adicional (cpv): 51514110 Servigcos de instalacao de maquinas e aparelhos para
filtrar ou depurar agua

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Notkestralle 85
Cidade: Hamburg
Caodigo postal: 22607
Subdivisdo do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Fur die Erstellung des Angebots ist die Teilnahme an einer
Ortsbesichtigung erforderlich. Die Ortsbesichtigung dient dazu, allen Bietern einen
einheitlichen Kenntnisstand Uber die tatsachlichen ortlichen Verhaltnisse zu vermitteln und
eine sachgerechte sowie belastbare Angebotskalkulation zu erméglichen. Die Teilnahme an
der Ortsbesichtigung wird dokumentiert und durch den Auftraggeber bestatigt. Den
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Vergabeunterlagen ist eine Bescheinigung Uber die Teilnahme an der Ortsbesichtigung
beigefugt. Diese ist von den Bietern ausgefillt zum Besichtigungstermin mitzubringen und wird
vor Ort durch den Auftraggeber gegengezeichnet. Die Termine sind bis zum 08.07.2026 um
15:00 Uhr AusschlieBlich tber den DFN-Terminplaner zu vereinbaren. Bei Ihrer Buchung im
DFN-Terminplaner geben Sie bitte zwingend im Feld "Name" Ihren vollstandigen Namen
sowie dahinter in Klammern den Namen |Ihres Unternehmens sowie im Feld "E-Mail" eine
funktionierende vollstandige Emailadresse an. Im Nachgang an |hre Buchung erhalten Sie
Uber die Nachrichtenfunktion des E-Vergabeportal eine gesonderte Bestatigung lhres Termins
mit weiteren Angaben zum Ablauf der Ortsbesichtigung (Treffpunkt, Anfahrt etc.). Je Bieter
sind max. zwei Vertreter zugelassen. Die Bieter werden darum gebeten, sicherzustellen, dass
an den Ortsbesichtigungen im Hinblick auf das Angebot sachkundige Vertreter ihres
Unternehmens teilnehmen. Die Ortsbesichtigungen werden durch die Vergabestelle unter
Beachtung des Gleichbehandlungsgebots in Form von Einzelterminen durchgefuhrt. Sollten im
Rahmen einer Ortsbesichtigung Fragen auftreten, so sind diese im Anschluss in schriftlicher
Form Uber das E-Vergabeportal einzureichen.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: siehe gesetzliche Vorgaben
(u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Corrupgéo: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Participagdo numa organizagao criminosa: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und §
124 GWB)
Acordos com outros operadores econdomicos com o objetivo de distorcer a concorréncia: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: siehe gesetzliche Vorgaben (u.
a. nach § 123 und § 124 GWB)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB)
Fraude: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: siehe gesetzliche Vorgaben (u.
a. nach § 123 und § 124 GWB)
Insolvéncia: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagéo laboral: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB)
Ativos sob gestédo por um liquidatario: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124
GWB)
Falsas declaracgdes, ocultacao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagio: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Falta profissional grave: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
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Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo social: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB)

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigdes para a seguranga social: siehe
gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)

Atividades suspensas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB)

Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Erneuerung der Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebaude 28
Descrigao: Bau und Lieferung einer Reinstwasseranlage und der Ringleitung in Gebaude 28,
Halle 3. Fur die Ausfuhrungen von Oberflachenbehandlungen im Reinraum wird Reinstwasser
mit besonderen (> 17,5MOhm*cm, < 30ppb TOC). Es mussen alle Komponenten die fur die
Aufbereitung des Reinstwasser notwendig sind neu installiert und mit den Bestandsanlagen
verbunden werden. Das Wasser der HD2 (5l/min) und der LW Spule (90I/min) wird in den
Tank zurtckgefuhrt. Dieses Wasser ist durch die Prozesse mit CO2 angereichert. Die Anlage
umfasst: - Rohwasserzulauf und Vorfiltration ab Ubergabepunkt - Doppelenthartungsanlage -
Aktivkohlefiltration - Umkehrosmoseanlage (RO) - UV-Desinfektion - Druckerhéhungsstation -
Polishing Anlage (lonentauscher) - CO2 Endgasungsanlage - Elektrodeionisation (EDI) -
Verrohrung, Armaturen und Sicherheitseinrichtungen - Mess-, Steuer- und Regeltechnik -
Dokumentation und Funktionsprifung Ein Permeatbehalter ist vorhanden und muss in die
neue Anlage eingebunden und Uberwacht werden. Dieser Behalter ist 1993 aufgestellt
worden. Der Tank ist Stickstoff (N2) Uberlagert und muss diese Funktion weiter gewahrleisten.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 42912300 Maquinas e aparelhos para filtrar ou depurar agua
Classificagao adicional (cpv): 51514110 Servigos de instalagao de maquinas e aparelhos para
filtrar ou depurar agua

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Notkestralde 85
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 22607
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/09/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2026

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: N&o é exigida
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Projeto de contratag&o publica ndo financiado por fundos da UE

O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selecao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descricdo: Gesamtpreis
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéo: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.tender24.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e888bbe4 3-
63b7cba3c72e861c

5.1.12. Condigoes do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacdo por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.tender24.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 46 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die Angebotsunterlagen kénnen unter der in dieser Bekanntmachung
genannten Internetadresse abgerufen werden. Die Verwendung der dort enthaltenen
Formblatter ist verbindlich. Eingereichte Nachweise mussen noch gultig sein; soweit
Anforderungen an die Aktualitat gestellt werden, bezieht sich dieser Zeitpunkt auf den Tag der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung. Mit ihnrem Angebot haben die Bieter folgende
Dokumente bzw. Unterlagen zum Nachweis ihrer Eignung vorzulegen: 1) Komplett
ausgefiilltes Angebotsformular/Eigenerklarung zur Eignung, gemaf Formblatt in den
Vergabeunterlagen. 2) Ggf. Kopie des Versicherungsscheins einer
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung, wenn ein
entsprechender Versicherungsschutz mit den geforderten Deckungssummen bereits
vorhanden ist. 3) Eigenerklarung, dass der gesetzlich geschlossene Mindestlohn gemaf des
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Mindestlohngesetztes (MiLoG) im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland in der neusten
Fassung eingehalten wird. 4) Eigenerklarung Uber die Lieferzeit der angebotenen
Reinstwasseranlage. 5) Ortsbesichtigungsbescheinigung (Ausschlusskriterium)
Informagdes sobre a abertura publica:

Data de abertura: 16/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central

Condigoes do contrato:

A execugao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
N&o

Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Die Bieter haben mit ihrem Angebot,
spatestens zum Zeitpunkt des Auftragsbeginns, den Nachweis einer
Berufshaftpflichtversicherungsdeckung in ausreichender (geforderten) Hohe vorzulegen.
Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim

Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Deutsches
Elektronen-Synchrotron DESY

8. Organizacgoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numero de registo: DE118714904
Endereco postal: Notkestrale 85
Cidade: Hamburg
Caddigo postal: 22607
Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
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8.1.

8.1.

8.1.

Pais: Alemanha

Ponto de contacto: V4

Correio eletrénico: vergabe-v42@desy.de
Telefone: +49 408998-3304

Endereco Internet: https://www.desy.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

ORG-7004

Nome oficial: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Numero de registo: 1:022894990

Endereco postal: Villemomblerstrale 76

Cidade: Bonn

Caddigo postal: 53113

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefone: +49 22894990

Fax: +49 22894990

Endereco Internet: http://www.bundeskartellamt.de
Fungodes desta organizagao:

Insténcia de recurso

ORG-7005

Nome oficial: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Numero de registo: DE118714904

Endereco postal: Notkestralie 85

Cidade: Hamburg

Caodigo postal: 22607

Subdivisao do pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: vergabe-v42@desy.de
Telefone: +49 4089982480

Endereco Internet: https://www.desy.de
Fungodes desta organizagao:

Organizagéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

ORG-7006

Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83

Cidade: Bonn

Caodigo postal: 53119

Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha

Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100

Fungoes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuncio
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Identificador/versao do anuncio: d130ba0f-4669-435b-8e72-aa6fa1002ba8 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 10/06/2026 14:56:36 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 400008-2026

N.° de edicéo do JO S: 111/2026

Data de publicagao: 11/06/2026
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